CHAPTER 106

An Act to confirm by-law No. 89 of the village of Thurso

[Assented 1o, the 15th of March, 1928]

WHEREAS the corporation of the village of Thurso preamble.
has, by its petition, represented :

That, recently, considerable industries have been estab-
lished in the village of Thurso forecasting that in the near
future the population of the village will increase considera-
bly and that, in such circumstances, the corporation re-
quires to improve its waterworks and, for such purpose,
wishes to acquire the water-power supplying it and to
improve same;

That the owners of such water-power have offered to
sell it to the council of the village, with the buildings,
mills, machinery and acecessories which they operate in
connection with said water-power, at an advantageous
price, but that the corporation of the village having, in a
large measure, no need of such mills, machinery and build-
ings, will have to resell them on the most favourable con-
ditions obtainable;

That the law does not allow the corporation to take ad-
vantage of this offer of sale;

That, however, the corporation of the village of Thurso
has passed a by-law permitting it to make such purchase
and to disburse the sum necessary to pay the cost of same,
the whole subject to ratification by the Provincial Legis-
lature; ahd that such by-law has been approved by the
electors who are owners of real estate in the village of
Thurso;

That the latter have entirely approved the present

" petition;

Whereas it is expedient to grant the prayer contained in
the said petition;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of

403



Short title,

By-law No.
&9, ratified.

Affixing of
certificate
on bonds.

Coming into

force.

Chap. 106 Village of Thurso 18 Geo. V

the Legislative Council and of the Legislative Assembly of
Quebec, enacts as follows:

1. This act may be cited as “An Act to confirm by-law
No 89 of the village of Thurso”.

2. By-law No. 89 of the corporation of the village of
Thurso providing for the purchase of certain immoveables
and buildings, and otherwise, for the purposes of water-
works; for the borrowing of twenty thousand dollars by
means of an issue of debentures and for the authorizing of
the council of the village of Thurso to resell such portion of
the immoveables, which the by-law authorizes it to pur-
chase, as would not be required by it for its purposes, 1s
hereby ratified and declared valid and obligatory.

3. The Minister of Municipal Affairs or any one speci-
ally authorized by him may affix the certificate provided
for in section 14 of chapter 111 of the Revised Statutes,
1925, to the said debentures issued under the said by-law
No. 89 of the corporation of the village of Thurso, and the
said debentures issued under the said by-law and bearing
this certificate shall be of the same validity as those men-
tioned in said section.

4. This act shall come into force on the day of its
sanction.
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